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(DE QUE DEBIERA SER LA LENGUA?

La Nueva Parrogula

Para conocer & un sante, prosiguié. Pepito, no ha,_\"
nadie mejor que ‘otro santo. ¢Acaso no ocurre lo mise
mo en todas las condiciones del.-hombre? Desde mil
“leguas conoce un pillo 4 otro pillo.

En vano trato Bonifacia de ocultar bajo el velo de la
humildad su hermosa vida, pues, por no cchar ni una
leve mentirilla, tuvo que- contarla toda & la segunda
pregunta que le hizo el Sr. Cura.

'1014!‘ Estoy hablando con una santa decia, interior-
mente el Sr. Cura. ;Oh! jecudnto diera yo por que se
resignara 4 vivir en mi parroquial équién es capaz
de saber lo que vale un santo, lo que puede hacer en
favor de su pueblo? ;Pues no la dejaré ir auuque ten-
&a que vender hasta mi pobre sotana! Se compone la
parroquia, jbien lo sé por desgracia! de unas docenas
de bribones de marca mayor Yy ds clase extra: item
de doble niumero de fervorosos adoradores del Dios Ba-
co que pasau toda su vida en el santc temwplo dela
taberua, derritiéndese como velas en los actos mas per-
fectos de la mas perfecta borrachera Y 4 todo este
bello conjunto capaz de entusiasmar al hombre maés
frio del universo, hay quec afiadirle esos centenares de
mujeres que pasan su existencia rasgando en mil pe-
dazos las honras mejor ganadas! équé puedo yo espe-
rar de una parroquia que asisc porta? Si, el dia me-
nos pensado se abre la tierra y mos sepuita vivos en
los profundos abisinos; mas no, ese dia no llegara si
esta ancianita se queda cantre nosotros; su oracion seis
tan poderosa que detendra el brazo Omnipotente de
la divina Justicia para que no descargue sobre noso-

tros, y tan cficaz que, abriendo los cielos, hara quedes-

ciendan sobre cada uno de mis feligreses mares de wi-
sericordia y felicidad.

Con velocidad increible cruzaron estos pensamientos
por la meute del Sr. Cura quien,. no pudiendo con-
tenerse, exclamo: abuelita, dele mil gracias al Seiior por-
que acaba de proporcionar.e casa, comida para V., nodriza
Para el nifio y cuanto ciertamente jamas habra V. deseado,
Mi casa con todo lo que en ella hay es suya, mi hermang
&0zura mucho en sorvirta y consolar y . .. ’

Basta Sr. Cura. Nuestro buen I'adre, dijo Bonifacia,
que prewia los buenos y verdaderos deseos como si se
hubieran realizado, le galardonari con creces la gran
generosidad con que V. R. quiere tratarme; pero ca-
da uno debe camfuar en este mundo siguiendo fiel.
mente la senda que le va abriendo la santa voluntad

.del Sefior y estoy segura, habiéndome conducido toda
Ja vida por entre espinas y abrojos, no quiere qug
cambie de sendaj-las rosas todas me las reserva para
cuando esté en la gloria.

ils verdad, es verdad y no habia yo caido en la
cuenta! decia entre si el bueno del Sr. Cura ¢Oponer-
me yo 4 los designios ds Dios? Eso jamas. Camplase,
cumplase ahora y siempre su eantisimo querer asi en
ja tierra como en el cielo, y ocultando su turbacion
afladié: Abuelita,

«A todo me avengo»

«Menoss 4 pecars

Tres mil almas tengo

Las quiero salvar ¢Sabelo que quiere

deciv esto? quicre decir, que si Vd. se resigna a per-
manecer en este pueblo yo tambi¢n me resigno &
darls gusto en todo y trato cerrado ¢dénde quiere Vd.
vivir? : » R

dTien> Vd. miedo? le pregunté el Sr. Cura—Nunca
lo he conocido. Sélo & Dios temo. Pues entonces; al ter-
minar esta calle hay una casa.que nadie quiere habitar
pPor. temor & los dueudes: los ultimos que la ha-
bitaron no tuvieron valor ni para llevarse los muebles-
-jAlh! ¢pues qué puedo yo desear masP—Pero Jqué
comerd Vd? = Con un platito de sopa de ajo por
1o mafiana y olro por la tarde -estari mi cuerpo sa-
tisfecho con tal que mi alma reciba cotidianamente un
manjar divinisimo, Ja ‘Santa Eucaristia. Pero jay! ¢y
qué comerd mi nifio?

—Ahora por lo preuto le regalard con gusto mi ca-
bra cuatro cuartillos de leche diarios v cuando sea ma-
yor nunca le faltara una docena de chuietas como la
Tueda de un csrro.

La Calic de Ia Armargura:
Primera Caida

———e

No era cste, amigos, el titulo de la calle que debia atra-
vesar Bonifacia para venir 4 la Iglesia, no; llamabase
nada menos que la calle Real; si continuais escuchindome
unos momentos descubriréis tantos motivos y tan pode-
rosas razones para cambiarle el nombre, que, si los vecinos
del pueblo nolo hubieran hase tiempo verificado, maifiana
nismno o pedirinis se realizara, aunque para ello fuera
necesario e.evar respetuosa solicitud, no digo yo al Sr.
Alcalde de lalocalidad, 6 al Gebernador de la provineia,
sino al mismo Mounarca. :

Si alguna lengua concediera yo no ser un hueso mas
grande quela mas grande Catedral del mundo, seria, -&
no dudarle, la lengua de los niiios; ni aun esto puedo con-
cederos, amigos mios, recordando cuanty se ensafiaron con-
tra la pobre Bonifacia las lenguas de la inmensa turba des
muchachos que habia en el nuevn pueblo de la pobrecita
anciana.

Mucho se esforzaba en madrugar la abuelita para
con su nietecito en brazos dirigirse al templo sante;
con todo eso, cuando pasaba por la plaza pablica ya
estaba ésta repleta de chiquillos; unos juzaban al toro,
otros se ejercitaban en dar grandes saltos, abriendo un pal-
mo cada ojo para no pisar la raya 4 fin de no tener que
ponerse en angulo recto para que & costa suya se divir-
tieran los demds. Estos se ncupaban en hacer girar ver-
tiginosamente a la peonza, aquellos so entretenian -en
jugar 4las tres en rayva y no faltaba un gran corrille
que se pelaban los alfilercs jugando 4 lassiete y media
v aun, & los arbules. disponiendose de antemans para
jugarse mas tards la fortuna y hasta la misma camisa.

Tolos estaban con sus cinco sentidos clavados en el
juego la primera vezque pasé por alli Bonifacia; mas,
digo mal, no todos, pues habia uno tgs remenudito
que no podia mezelarse 4 ninguno de los diferoutes corrillos,
quien, al ver 4 Bonifacia comsnzé 4 -gritar con toda su

fuerza: el'bu, el bu;mami queé me coge el buy corria.

precipitadamente 4 refugiarse en el seno de su madre.
Estos - gritos fucron la sefial de alarma.y en un momento
todas las miradas se fijaron en la anciana. Chicos, no
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-es el bu, es la vieja mas fea que hay en todoel mundo,
-dijo el que entre ellos cobraba el barato. el que siempre
.dirigia el movimiento de la muchedumtrs; jqué muera’
_gritaban unos; ;& ella! voceaban otros para «omunicarse
mutuamente animos, mientras -que muy pocos, llevados
.de nobles sentimientos, contentibansce con deer echémosla’
de_este pueblo; si, que se vaya cien lenguas ds aqul.
Poco' faltd para que ‘no pasaran del dicho al hecho;
ypero el Sefior, que no queria muriera atn, les permitio
-que atronaran !a calle con sus horren dos mueras; v

aunque cada cual se habia llenado ya los bolsillos y ol

.seno de piedras, csto. solo sirvid para que al presentaise
en sus casas con los bolsillos y la camisa rota por el gran
:peso de las piezas les prppinaran sus madres una paliza
de padre y muy Sr. mio, fenomenal.

¢Qué le parece, Lucianv, lalengua de los nifios? feomo
.g¢ habian de premiar esas solas palabrs que entre otras
mil de igual 6 peor calaiia o3 he presentado como muostra?
Oh! contesto D. Luciano, no hay que romperse la cabezd
-para hallar la pena que se les debia aplicar &4 esa bandada
.de rapazuelos, pues lo menos que exige esta atrocid®
tan grande es que cogiéndole 4 cada uno con la una
mano la puntita dela lengua, con la otra mano sc le
HPasara una guindilla cualsi se tratara de dar lustre 4 un
war de zapatos.

A M. P. CCM.F.

iHAGAMONOS PERIODISTAS!

et I Ik e T S

No hay dicha en este mundo tan colmada
Como ser periodista:

Por eso es profesion tan envidiada
Por los cortos de vista.
jCuantas satisfacciones! jCudntos mimos!
jQué dicha tan inmensa
jQué felices y présperos vivimos
Los chicos de la prensal
dCensura Usted acremente 3 algan usia?
¢Lellama Usted jumento?
¢Le larga Usted un bombo al otro dia?
Pues yaes Usted un talento.
¢A uno larga un chiste de castigo?
No hay ecscritor mas soso.
¢Se rie Usted, no de ¢l, de un enemigo?
iQué chiste mas gracioso!
¢Alaba Usted a Zoilo? jCon qué agrado

Le abraza y le wveneral
critica después? Pasa enojado,
Sin saludar siquiera.
.Sies un bombo, en decir se desgaiita:
iVale este papel mucho!
Sies un palo, furiosc el hombre grita:
jEsto es un papelucho!
<A algun banquete as’ste Usted invitado?
iQué gorrdén! jqué goloso!
<No va Usted por estar muy ocupado?
Se ha hecho Usted mis orgulloso

2le

¢De una fonda censura Usté el servicio?
Es porque le cobraron.
JElogia Usted & otro? Es un indicio
De que le convidaron.
¢Escribe Usted con calmaP jHombre de hielo!
<Con fuego? ;Un torkellino!
¢Pega duro el periédico? ;Es un libelo!
¢No pega? ;Es anodino!
Bicn demuestra de un modo indubitable
De esos goces la lista,
Que es un oficio alegre y envidiable
Este de periodista.
iY gracias que después de haber alzado
A mis de cuatro burros pedestal
Tranquilamente muere usté olvidado,
En un santo Hospital!

CORRESPONDENCIA ADMINISTRATIVA

Camino S. Carlos —D. F. F. M. hasta fin Junio

Sans (Barcelona) —D.S. D. « «  «
Basilé —D. V.C. « « afio
Longui (Kamerun) —D.B.G. M. « « «
« « —D. B. G. M. La Actualided
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PEDID Vines y Cogznacs
| o del Marqués del Real Tesoro
tzico agemie E. H. Moritz

Fernando Poo

ROMERO Y COMPARIA
Facteria Lios dMengos

[mportacores de articulos nacionales y extranjeros.

Exportaderes de cacao y demés frutos del pais.
Se vende hortaliza. .
Santa Isatel Fernando Pco.
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TUCUMAN (Reptiblica Argentina)
Desea recibir SELLCS de correo de Fernando Yoo, Sierra Leona ¥y otras Co-

lonias del Africa Occidental. ‘
En cenje ofrece SELLOS Ce cerreo ce Argentina ¥y fud América
ISLAS CANARIAS

Jostis M. Luis y Luis Pelacio Eptscopal

Quien me envie 50, 100, 6 mas sellos ce Fernando Poo, Guinea, Elobey, Liberia, Sierra Leona, y otras
Colonias del Africa Occiidental, recitira el mismo num.;de Europa y Colonias Inglesas. Todo envio certificado.

Banupa: Imprinta d. I s Misioneros
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SUOMARIO. Textc: La Labor del Misionero enla Guinea espafiola. — Fruto del aleoholismo. porJ.J.— La enfer-
medad del suefio. — Datos elocuentes. — Reformas. — Griwatica bubi. — Quicn es Maria. — Cubicrtas: Do qu¢ de
biera ser la lengut. — Hagimoisnos periodistas. — Carresnondenzia.. — Anuncios.

LA LAROR DRELMISIONERO

EN LA

GUINEA ESPANOLA

XIiv
Testimonios extrinsecos.

Ejaxpo aparte al agregado naval de
la Comision Regia, D. J. Gutiirrez
Sobral, en cuya diminuta Memoria
nada encontramos que se reficra a Jlas
Misiones Catoélicas, pero si a la Metodista,
pasemos d..D.Manu:l .de Iscal:ra.quien,
no obstante sus ideas anticongregacio-
nistas, de todos bien conocidas, nodejo
de estampar en su memoria «Territorios
del Muni, sus condiciones v colonizacion»,
el siguiente testimonio: «en mis viajes
he tenido ocasion de ver de cerca 4 Laza-
ristas, Trapenses v [Franciscanos en Syria,
a Dominicos y Armenios en Bagdad v Per-
sia; ahora, en Cabo San Juan v Corisco,
4 los PP. del Inmaculado Corazon de
Maria; entre todos ellos he vivido s:manas
0 meses v a todos les agradezc) las a-
tenciones que me dispensaron: A estos
ultimos, publicamente, testimonio desde
aqui el buen recuerdo que me ha dejado
mi estancia en su casa, poniendo a mi
disposicion todos sus recursos y acompa—
fidndome en mis expediciones desde el
superior hasta los chicos de la escuclay.
Y un poco mds adelante afirma que
.»»beneficio positivo de las Misiones es la
difusion del habla nacional», y hablando
de la Mision de Cabo San Juan que tanto
tiempo 1 albergé, afiade: «casia diario,
con lluvia unas veces, otras con sol abrasa-

dor, salen los Padresd cumplir su ministe-
rio  parroquial, llegando por ¢l N.
hasta el Aye» por mds qued continua—
cion muestre ¢l Sr. Eszaleca sus desme—
dida predileccion por 1o francis.

Al poner fin 4 estos testimonios extrin-
secos tomados dealgunasdelas Memorias
que cscribieron los individuos de la Comi-
sion Regia venida aqui en 1991, pldcenos
consignar otro de candente ac.ualidad.

EEl importante diario catolico de Madrid,
Kl Siglo Futuro, que junto con El Correo
Espanol, Il Uniierso, La Gaceta del Norte,
El Corres de Andalucia, v otros periodicos
netamente catolicos, quisiéramos ver di-
vulgados en nuestra Colonia, acaba de
publicar unos articulos encomidsticos de
la influencia bienhcechora de las Misiones
catolicas en ¢l Golfo de Guinea ¢spanol.
Dichos articulos, que honran una vez
mds la va reputada pluma del director de
Africa, han merecido, como no podia ser
menos, las més insensatas censuras del
desacreditado papelucho de la calle del
Marqués de Cubas, por cuva desaparicion
de la prensa hacemos ardientes votos.
jBuena sefnal! Sefial de que Ie escocial
Lo malo hubierasido que los mencionados
articulos hubieran sido del agrado del
estragado gusto de El Liberal. Parécele
al diario trustero que los indigenas de
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nuestra Colonia no son capaces de Relxg.xon
y moéfase de la si_nc:eridad dela conversion
del Rey de Corisco. Claro. También al
ladron le parece que todos son de su
condicion. JQué le parece 4 V. mds dificil,
D. Antonio Cortén, convertir 4 losindige-
nasde este golfo 6 convertiral empedernido
El Liberal? V. dispense: pero 4 nosotros
nos parcce mucho mds dificil lo segundo;
mds todavia que la conversién de los
picles rojas v mahometanos de cuvas
costumbres con tan profundisima sabiduria
V. nos habla. Lo que vo creo es que el
pobrecito Liberal, morird obstinado y
empedernido en sus extravios, v esto an-
tes de lo que sus corifeos se imaginan.
Menos mal que siquicra asi desaparezca
del numero de los vivientes. (1)

Pero dejemos al tantas veces condenado
papelucho, tan enemigo de la Religion
como de la patria; al que debieran negdr-
sele los honores de la lectura asf en la
Colonia como en Ila Metropoli; dejemos al
infame rotativo que se revuelva contra
lo mds santo y sagrado, y concluyamos
con un parrafito entresacado de los alu-
didos articulos de EI Siglo Futuro. Dice
asf el Sr. Coll y Astrell:

Mientras los directores de la colonizacién. desde el
ministerio de Ultramar primero, desde la Presidencia
del Conscjo de Ministrosluego, y ahora desde el mi-
nisterio de Estado, reiteran indtilmente excitaciones y
ordenes 4 sus representantes en las poscsiones africanas
para reducir & poblados 4 los indigenas que en estado
salvaje viven esparcidos por el bosque, los Padres mi-
sioneros, sin publicidad, sin ruido, y & expensas suyas,
van construyendo pueblosen Banapa, en Concepcién,
en Musola, en Cabo San Juan, en Maria Cristina, y
€n estos momentos a la entrada del Muni, junto & la
rcdaccién de Punta Dieke.

Entre estos pueblos uno hay que seffala un prodigio-
so adelanto y es prenda de o eficaz que podria ser la
labor civilizadora de los Hijos del Corazén de Maria si
fuese secundada por la acciién de los gobernantes.
—_——

(1) Dignos de la mentalid ad musulmana, y mejor atn,
de los pieles rojas—dice 4 este proposito F1 Iris de Paz—
parécennos los coneceptos que vacia Antonio Corton, Hla-
mémosle Don, por si nuestros lectores afortunadamente no
le nombran, conceptos contrarios, no sélo 4 los principios
clementales de 1a Religion, hiecha para todos los cerebros
Y para todos los corazones, sino & las historfas mas conoci-
das y 4 las estadisticas publicadas y aprobadas por los
Gobiernos y por hombres que no pretenden ser catélicos
4 lo Cortdn sing protestantes,, pero amigos de la sinceridad
¥ verdad de Ia historia, B R

——

Me refiero 4la colonia denominada de Maria Cristi-
na, préxima al antiguo poblado de Batete, en la zona
de San Carlos.

Tiene ya unas 160 casas, habitadas por otras tantas
familias bubis, completamente instruidas, civilizadas
Yy acogidas 4 nuestra religién. Causa grata sorpresa,
no solamente contemplar esta multitud de casas admi-
rablemente construidas, sino también ver las varias ca-
lles, todas tan rectas, anchas y bien alineadas.

Tiene este pueblo cristiano una buena iglesia y un
cementerio, construido con arreglo a los més rigurosas
preceptos  higiénicos, e e

Seria injusticia notoria dejar de reconocer ¥y no con-
fesar que cuanto hay en estas colonias africanas de ca-
rdcter europeo, de sello espafiol, que revele arte, que
seflale progreso, que refleje luluzde la civilizacién,
es obra tnica y exclusiva de las Misiones catélicas.

He remontado algunos rios y heme internado por
territorios donde no habia penetrado ningun blanco,
yalladentro de la selva inextricable y 2 muchas millas
dela desembocadura de estas corrientes fluviales, con
delectacién inefable he recibido saludos en lenguz cas-
tellana y he oido vivas 4 Espadia; y al notar mi grata
sorpresa los que proferfan tan correctas Yy patridticas
expresiones, todos, invariablemente, exclamaban:
«Sefior, hablamos espafiol y somos de corazén espafio-
les porque hemossido educados por los Padres.»

Frutos del Alcoholismo

Como s3 vive aprisa y aprisa se muere.

9. Todo hombre tiene naturalmente derecho al
respeto y consideracién de sus semejantes; pero no
el hombre alcoholizado. Si quieres ser respetado, res-
peta ti antes; v como los tales hombres son irrespe-
tuosos con los demds, & inconsiderados, de aqui el
que pierdan aquel derecho. En efecto, ese ser beodo,
despreciable gcomo merecera consideracion de sus
semejantes? Al contrario, los hombres honrades hui-
ran de ¢l como de un individuo abominable, y
cuyo contacto mancha y denigra; y los divertidos,
lo mas que hardn con ¢l sera entretenerse, hacer
burla 6 chacota del mismo.

10 Ser sobrio y moderado cn las bebidas es man-
tener como conquistada la salud del cuerpo y en
pleno vigor las facultades del alma.

11 Elvino, si es tal, tomado con moderacién
aumenta y vigoriza la sangre; pero no los alcoholes;
y tomados con exceso, van enervando poco & poco
y al fin son la yedra que corta y chupa lentamente
la savia de vida & cuantos abusan de ellos, Wine
makes blood,decia un medio cliente del vicio de beber
cafia, gin, etc; etc. y jno se lo sabia aplicar &1 mismo!

12 Gutta saepe cadens cavat Tapidem, decia San




LA GUINEA ESPAXOLA

— DD

Agustin; la gota de agua 4 fuerza de ir cayendo en un
punto mismo de la piedra, abre al fin en ella su agu-
jero. Pero, mas aprisa atin sucede con la copita de
licor que un dia y otro dia va cayendo, cada vez en
progresidn,en vuestro insaciable gusto del beber; abri-
rd ciertamente, y & no tardar, brecha honda en vuecs-
tra salud, y asi envencnado ¢l organismo, seird empo-
breciendo la constitucién del cuerpo, al que como
minado ensus drganos principales, sobrevendra sin
duda una prematura muerte.

13. Los 6rganos del «higado y rifiones» en el hombre
son los puntos elegidos, de ordinario, donde clalcohol
ejerce su accion destructora, y ello con preferencia, de
tal suerte que ¢l 8o por 100 de los casos de temprana
muerte no reconocen casi otra causa que el abuso de
BEBIDAS ALCOHOLICAS.

14. Lo mds gracioso de los dados al denigrante vicio
de la borrachera, y mds, si es mediante bebidas espiri-
tiosas,cs que 4 vece', cuindo entran un poco en si,sea
a causa de ver las ridiculeces en que han caido, 6 por
los disparates que han dicho o hecho, ¢ porquc alguien
ha tenido la bondad de recriminarles por su abomina-
ble modo de vivir, veréis qué de promesasy propésitos
hacen y como juran y perjuran que ya no mdsl... y
que en adelante se corregirdn. pero ello cs «pedir peras
al olmo»: podran por unos dias abstenerse; pero 4 la
mejor ocasién OTRA VEZ!

Hasta algunas veces aparentar quieren gravedad,
y se presentan en plblico como hombres serios, y
entonan sus discursos con una formalidad, que parecen
unos entendidos; pero, luego se les conoce ¢l flaco.

Se han como aquel Hijo Prédigo, de quien cuentan
las Historias de Familia, que «resuclto 4 volverse, harto
de desengafios, 4 la Casa de su Padre, y una vez en
camino, acosado por necesidad, y por ¢l hambre, hubo
de llamar & la puerta de una de esas casas de campo
que bien las. podriamos lamar casas depan: cnesto
sali6 una noblc dama, el ama de la casa, y al ver 4
aquel joven se trabd la conversacién ¢ didlogo siguientc:
—¢Y eso, Joven mio, y eso? exclamé la Sefiora, fijos
sus ojos en aquel perdido rostro; decidme: ¢qué pasa,
qué os ha acontecido? ¢No habréis cometido algun
crimen?. . .

—JPor qu é, Sefiora miaP

—¢Y esos harapos?. . ¢Ycémo os veo tan pasado?....
Veo en Vos, Joven de mi alma, veo en vos, seiales de
nobleza; en vuestro rostro y en vuestros modales ob-
servo un no s¢ qué de impropio, de contradictorio.
Esos dorados pero desmadejados cabellos; esa arrogan-
te, pero ajada figura; ese general desalifio, tcd>, todo
me dice que algo gravisimo ha ocurrido en vuestra
persona.

Aqui, gruesas lagrimas corrieron 4 lo largo de aque-
llas descarnadas mcjillas.

—iAnimo! joven mio, jinimo! Perdonad, acaso
habriais dado algun disgusto 4 los Autorcsde vuestros
dias? jQuizas, quizds, hasta os haydis fugado del hogar
paterno!

-jAy! Seilora mia, Si, cse crimen es el que cometi;
y por eso ahora, ‘lleno de desengafios, me vuelvo al

seno de mi Padre & que me perdone y me admita dsu
favor filial.

Y alli, sentidndose enseguida, y mientras saciaba el
hambre, hizo la historia de su desdichada vida. . |«

Esto pasa puntualmente con el que se ha entregado
a las bebidas alcohdlicas. En ciertos dias veréis que
quicre parccer hombre serio, formal y hasta sabio;
pero si bien lo observiis, veréis lucgo los destrozos
que ya en ¢l causd la embriaguez cien veces repetida.
Mirad detenidamente aquella humanidad y la veréis
medic en ruinas. Los ojos casi sin ver, miran por to—
das partes; sus palabras faltas de sentido, y poco
coordinadas son ya de un simplén, y de un idiota;
tiemblan como sus labios las columnas de sus piernas
que apenas sostencrle pueden, y amenazan venirse al
suclo al menor empuje 6 soplo de viento. En una
palabra, «es hermoso castillo en ruinas».

14. Finalmente, y c¢n vista de los destrozos del
alcohol, sed sobrios, os diré, sed sobrios, no querais
precipitaros al sepulcro en edad adn juvenil, no que-
rais ser suicidas de vosotros mismos. No olvidéis que
la naturaleza hace pagar muy caros los insultos y
agravios que se le hacen.

No querais ser tampoco ¢l «hazmerreir» de
los demas. Sed sobrios en todo, y sobre todo en ]
beber. Asi seréis de los que viven muchos affos, y son
atiles & la Sociedad, y cumplen con el fin que les dié
¢l Autor de su vida, DIOS.

J.J., C. M. F

La enfermedad del suefio

De la revista alemana Von Siebertz. Studium und Leben

. o - - Wt VY
Traducceion expresa para La Guinea.

La G. Palpalis, cuya maléfica influencia en la pro-
pagacionde la enfermedad del suefio estd plenamente
reconucida, es la mosca que mds se ha propagado
en el Africa occidental y meridional. Merced 4 los es-
tudios y trabajos de Autens y del Dr.Brump, cstd muy
bien definida la distribucién geografica de este peligro-
so insecto. EI Dr. Brump fué el primero que procurd
determinar bicn los limites de la mosca sezé, por me-
dio de una carta geografica que aparecié en el «Archi-
vo de parasitologia.»

Posteriormente s¢ ha reconocido la nccesidad de
ampliar los limites de la G. Palpalis, 4 causa de los

‘experimentos llevados a cabo por distintos exploradores

de modo que horroriza el considerar el vasto territorio
donde sc extiende su dominio, pensando que miles
pueden Hevar 4 ellos la mortal enfermedady con ella
la desolacion. Uganda que pocos afios ha,no conocia la
fatal enfermedad, ha visto diezmar cruelmente su po.
blacion riberefia del lago de Wictoria, y 4 pesar de
todos los esfuerzos no se ha logrado atin detener la

terrible plaga.
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La G. Palpalis. ss enzuentra en el rio Omo, en
Nito desde GondoKoro, hasta los lagos de Victoria y
Albcroo, desde las fuentes del Ouelle hasta la desem
bocaduarade! Cong> Nuzvo: asertos del Dr. von Go
yous hacen creer que se haila muy extendida en Mbo
mon y los experimentos de Carlos Labarres demues
tran susprogresos desde la desembocadura del Mangui
en el Congo, hasta algunoss pirajes de Bangasson en
Mbomon.

Ademis se laencuentra en casi todas las riberas de
155 rios del Congo v en toda el Africa Occidental desde
Dakar hasta Angola.

A pesar de su tamaiio mediano y coloroscaro la G.
palpalis se distingue facilmente de las dem is moscas
que pueblan las cercanias de los rios, por sus alas
plcgidas encima del dorso 4 mancra de tijeras. Su
picadura es aguda y molesta. E1 lo; lugires donde
habiti se 1 conoce por el nombre de moses d:elefante
de canoa 6 por pequenc moscardor 6 tibans de ribera.
Hay mucha difercacia de uios lugares 4 otros en
cuanto a su abundancia. Asi es que mientras a los
investigadores en Brazaville, les costd una madana
entera el apresar ocho 6 diez moscas G palpalisen
Onelle, en Omo Yy principalmente en Uganda, cogieron
con sumu facilidad en porco tiemps 105 & 500.

El'ndmero mayor 6 menor de atacados se explica
facilmente por I may>: 6 meznor abundancia de
G. palpalis. Ea algunos lugares donde ha mis de un
siglo ha penetrad > esta enfermedad, como suceds en—
tre Matadiy Lesyoldo-ville, el namero de defuncio-
nes fecquipafa al de nacimientos. Ea cambio en al-
gunos parajes donde ha panetrads durante el altimo
decenio. coms por ¢jemplo en Uginda, ha tomad>s un
aspectd tan alarmante, que multitudss enteras serian
sus victimas, si no se tomaran contra ella las mis efica~
<es prevencioaes. Por desgracia parece no estd muy
lejano el diaen que la rica provincia del Congo, el
Ubanguisuperior, sc vea invadidi con tan siniestra
plaja, comolaque pesa sobre Ugzaada.

LaG. palpalis ns persigue a las fieras porel interior
d2 los basgues, habita casi exclusivamznte en las ribe—
ras de losrios, doade se propaga de un m»odo desastro-
9. Esta esla causa de que se encuentren pueblos s'—
tuado d dos 6 tres kolémetros de los rios enteramente
libresde tan inhumano huésped.

Datos Elocuentes

Con este mismo titwlo no h+ muacho que dimos 4 la
public’dad una serie de datos demostrativos del valor
que para Espaiia puedlen tener v ticnen Vi sus pose-
siones  del Golfo de Guinea, no obhstante hallarse éstas
e el primer periodo dle su  explotacion. Aquellos datos
se referian tao solo al primer semestre del aiio 1937
¥ constituian un factor m'nimo, que segin nuestra
afirmacion, debian mulitiplicarse en Ia segunda mitad
del expresado afio,

ltoy, y mientras aguardamos la publicacisn de algu-
nos datos ofl:ia'es prea. canpic nuestra promesa, con

gusto trasladamos &4 nuestras columnas las importantes
estadisticas que sobre el cacao de Fernando Poo ha pu-
blicado el Boletin de la Cdmara Agricol «.

Aun cuande nuestros caleulos no scan tan optimistas
que estimewmcs en tres millones, como citra exacta, los
kilos de cacay producido en la cosecha actual, lo cier-
taes que los ingresos del Tesoro por estc solo concepto
no bajardn de dos millones de pesetas,

Ahora bién: si los ingresos que los productos de Fer-
nando Poo ocasionan on las Aduanas de la Peninsula
no deben considerarse como ingresos del Tesoro Colo-
nial ui como bencficio positivo de Ia Colonia, y si
uni:zamente los que se¢ cobran en las Aduanas y otras
oficinas de estas Posesiones, entonces & nadie parece-
ri extrafio que ¢l presupuesto de ingresos de Fernan-
do Poose calcule en poeo mas de medio millon de ptas.

e lo contrario no lo comprendemos sino que estainos
en la conviceidn, ¢serd uiu error? de que la Colonia produ-
ce lo que gasta y que su presupuesto no es hoy una sangria
al Tesoro de la Nacion.

La produccion del afio 1907 ha superado 4 la de
1904 en 570,337 k. de cacao; 4 la de 1905 en 712,677 k.;
y = lade 1906 en 839,265 kilos.

Sicomo esperamos se resuelve la cuestién tan deba—
tida de braceros, podemos asegurar que la produccion
de este afio no bajara de TRES MILLONES DE KJ-
LOS DE CACAO que rendiran al Tesoro de la Metré-
poli DOS MILLONES CIEN MIL PESETAS. A
continuacién detallamos el cacao exportado el afio
ultimo, por viajes Y puertos: ‘ T
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Ea cumplimiento d« lo acordad) por la Asamblen
de Ia buena prensa, rogamos d nuestros subscripto-
res se sirvan propagar la lectura de esta Revista, pres-

tdndola para que la lean muchos.

Ejemplos: Lacasade mi hermano, e nchobo o
bobem; la casa de mis hermanos, e nchobo a bahem.
Pl. Lascasas de mi hermano, e nchobo a babem;
las casas de mis hermanos, i chobo i-a babem.

I11.  Cuandocl nombre regente 6 cosa poszida
comienza por vocal, hace las veces de preposicidn
de, en singular el solo articulo del nombre regido 6
poseedor, pero en plural se anade 4 dicho articulo
lasilaba bi, (mialganavez enel S))

Ejemplos: La escopeta del rey, ¢ etata o botuku
(S.0 mochuku); la escopetade los reyes, e etata a
batuku (S. a bachuku). Plural: las escopetas del
rey, e bitata bi-o betuku; las cscopetas de los reyes
e bitata bi-a batuku.

La cabeza del mono, e etué (S. echué) e npoa; la
cabeza de los monos, e efué i poa. Plural: Las ca-
bezas del mono,re bitué (S. bichué) bi-e npoa; las
cabezas de los monos, e bitué bi i poa.

IV. Los nombres regentes que en singular em-
piezan por comunicativa y ¢n plural por invaria-
ble siguen en cada caso su propia regla. Ejemplos:
la lengua del gatito, o lobebo Il-e sipost; lalengua
de los gatitos, o lobebo l-o toposi. Plural: las lenguas

del gatito, i bebo i-¢ siposi; las lenguas de los gatitos,

[ | [}

REFORMAS

En varias ocasiones hemos citado con clogio la
Memoria del Exmo. Sr. D. Diego de Saavedra, y co—
mo final de todo lo que pudi¢ramos decir y de todo
lo que expone el Sr. Comisario Regio transcribimos
a continuacién elresumen con que cierra su impor-
tante trabajo.

Algunas de las reformas que propuso han comen-
zado ya d ser puestas en practica. Dice asi:

Prescindo, 4 este prop3sito d= losdetulles consigna-
dos en el cuerpd de la «Memoria» v expongo segui-
damente, 4 mods de extracto, las lincas generales
de la obra, 6 sean las relativasal plan v reformasde
implantacién mds urgente, en lo gencral, puesque
las que espacialmente, afectan i la Administacién
cconomica, sefialadas van en el Capitulo destinado
4 ese ramo, y que son, en mi entender:

1.°  Legislacion adecuada 4 las condiciones de los
territorios, 4 sus pobladores, 4 los elementos de que
podemos disponer y al periodo porque atraviesan
zquellos dominios en su vida de c¢olonizacién, siem-
pre sobre la base de gran sencillez v con cardcter
provisional.

2.” Sistema gubernativo basado en la confianza

_29-

VONABULARIO Y FRASEOLCGIA

Sol  Ritogi, ritohi, ntohi.
Dia  Els, booko, mioko.
Noche Bochio, bocho.

Salir O jola—jo, 0 sella, o eddela, o sella ocharimg

Ir O jella, o eka, o beka, o chila.

Irse O chila, oila, o jubbia (huir), o enda.
Si Ehe, ahe, ao, achele, choele.

No  Atchi; ch*, c¢i, t, ta (con verb.)

Ven Puld, pulola, pulohola.

Correr O jubbia, o sibola, o mamieta.
Criar O ba.

Matar O ola.

Vivir O ebocho, o je mocho, o sa moncho.
Morir O ‘bua, o sela.

Hoy Lelo, ro.  Ayer Mpadi, mbi-to-puaso
Anteayer Ube, uba, uba to-puaso.
Mafana Obadi, mbari, mbi, mbi-to-bekao.
Aqui  Jalo, jallo, anoi, jano.

Alli  Jalé, jallé, anoi, alei.

Dénde, de dénde, 4 donde, K.

Arriba  Qbohd, omohd, omohold.

Arriba de Ppud, bbud, mbua, mba.

(] t b
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v mantenido por la Administracién ceniral ccn
espiritu progresivo.

3.° Auxiliod las Compaiifas partictlares nacio—
nales que se constituyan con el propc¢sito  de im-
pulsar la cclonizacién 6 explotacién de las Colonias.

4.° Creacién de la Guardia colonial.

5.° Pclitica de atracci¢n con el elemento indigena.

6.° Frsefianza practica de oficios manuales.

o

7.
Peninsula 4 Jos producios de nucstias colonias.

8.° Creacién del Negcciado de Agricultura para

laensefanza per (xperimentacién.

o

minios para el cultivo cn las fincas.

to. Exacta marcha ce la Curaduria colonial y
fiel cumplimiento del Feglamento del Trabajo in-

digera.

11, Crezcién Cel Tarco Agricola-Hipotecario.
12. Descmpefio del Registro de la Propiedad

Jcr un téenico.
13. Icem de la Motaria por un Noterio.

14.  Ejecucién de las Ctras publicas por subastas.
15. Nuevos Aranccles ccloniales, gravando fuer-

icmente la introduvccion del alechol.
16.  Correo mersual con la Peninsula.

17. Mcjoramiento de lasituacién de los funciona-

rios.

Estos scn, Excmo. Scfior, los principales puntos

Reduccicn de los derechos arancelarios enla

9.7 Uiilizacién de lcs indigenas de nuestros do-

sobre los que, en mi opinién, deberiamos trazarnos
el plan de la colonizacién de aquellos territorios, sin
dudas ni vacilaciones, sicmpre perjudiciales. De mi
inspeccién minuciosa, de mis estudios. sobre lo hecho
por los demas, del examen de las aspiraciones mismas
de los elcmentos que constituyen las fuerzas vivas de
la Colonia, he podido sacar como deduccién la conve-
niencia de ir plantando administrativamente los jalo-
nes que hayan de tervirla de pauta en el porvenir.

Especialmente, los extremos’ que hacen referéncia
6 guardan relacién directa con el mcjoramiento de
los agricultores fernandinos, han de ser tomadosen
consideracion 4 la mayor brevedad, pues como ten-
go dicho, la situacién angustiosa por que atraviesan
no da lugar 4 aplazamientos.

Ayudemos, Excmo. Sefior, 4aquellos agricultores;
rifamos  batalla, si cs preciso, para que nuestros
pucrtos se abran mds ampliamente 4 los productos
de aquella hermosa isla; garanticemos la propiedad;
resolvamos con espiritu liberal las concesiones en el
Continente y busquemos modo de que la iniciativa
particular haga en nuestras posesiones la labor asom—
brosa rcalizada en las Colonias extranjeras vecinas
4 las nuestras, que, ciertamente, aquellos territorios
bien lo merecen.

_30_

Dcbajo Ce Atta (propucsto; e tebele atta, debajo
de la mesz.

Bucno FEe, eiche, nene, fieiie, etc. .

Malo b¢, mé. \

Alto Outd. Bajo Hundu, hunchu, ulchu-untu.

Dulce Moré.  Amargo Appeta; Petts.

¢Qué dices? dijiseP K a b* ojale? K< a b ojile?.

Ahora, ahora mismo Ak ao, Nkuackole; Nchito-
lo mala; lala muctte.

Mi padie se mucre Q boycme (e moyem, ickemofii)
a na (fia) ‘bra.

Caramba! Nkucio! Kuetallo! Ancbualal

Y eso, ¢porqui? ¢AbS>  camé?

iSe cay6 en clr'ol A fuei e ric! a suero e ré!

jQué desgracia! Le lade! lelomo! Akoho!

JQué tiempo hace? K¢ teldo ep ské belo eje?

Trucna Jé kukuhuky, O tencho eluma, Cch‘ e
kukuku.

Relampaguca Jé bokasul asu:. O boncho e barima.

Llueve A le lo'a, Cché tola, O boncho e lola.

Ya sale cl sol £ 7'togi(nicki)e a puddi, O moko
a mboa.

Yo tengo la pipa de miann‘go Nk<oki esipe-pe
s 0 boeisoom. Nkt cki (7 oki) ¢ sipcpe st 0 meechiim,
(mokonii. B. 6 C))-

- 3] -
§ HII. —Declinacién

Declinacidn «s la seric crdenada de los casos.
En bubi «I nominativo, acusativo Vv vocativo no
ofrccen dificultad; hablaremos tan solo de lostras
restant2s que ticnen alguna.

Genitiveo

La preposiciénde propia del genitivo en bubi
¢s ¢l mismo articulo con las modificaciones si-
guicntes:

. Cuando ¢l nombre regente 6 cosa poseida
empicza por consonante comunicativa, ésta se
junta al articulo cel nombre regido 6 poscedor.

Ejemplos: El hijodel soldado, o bola b-0 bosot-
cha; los hijos del soldado, a bola b-o bosotcha; los
hijos de los soldados, a bola b-a basotcha. En S.
se dird respectivamente o mona m-o mosctcha,
a bona b-o mosoicha, a bona b-a basotcha.

El nidodel pajarito, e rubo, r-esinoddi; el nido
de'los pajaritos, e rubo r-o tonoddi; los nidos de los
pyjaritos, a bubo b-o tonoddi.

IT Cuando- el nombre regente 6 cosa posefda
empieza por consonante invariable, hacen las ve—
ces de preposicion de, en singular el solo articulo
del nombre regido 6 poseedor,en plural losarticu—
los juntos de ambcs nombres regente y regido. -
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QUIEN ES MARIA

Parece mentira que hombres que se tienen por ilus-
trados y pensadores hayan llegado ni auna abrigaren
su seno por un momento la més ligera duda sobre la
virginidad perpetua de Maria por el futil pretexto de
encontrarse en el Sto. Evangelio la palabra «Herma-
nos del Sefior.» Perdonémosles la ignorancia que
muestran tener de las costumbres orientales de aque-
llos tiempos, ignorancia tanto menos excusable, cuan-
to menos reputados testimonios contra ella hallamos
en toda la Sda. Escritura, donde un Abraham llama
hermano 4 susobrino Lot; y Judit llam$ hermanos 4
los ancianos de su pueblo, como lo hacen también mu-
chos otros paises principalmente en estas colonias,
llamandose hermanos los parientes mas cercanos; per-
donémosles, digo, esta afectada ignorancia;’ lo que no
pucde tener tan facil excusaesla faltade sentimientos
de nobleza y pundonor y aua de sentido comun.

En efecto, puesto que Dios quiso nacer de mujer, de
virgen habia de nacer, para que fucra digna de Dios la
humana generacién en consonancia con la divina
virgen, de Padre virgen en lo divino; virgen, de Madre
virgen en lo humano.

Y side virgen nacié por exigirlosu dignidad y honor,
Jcomo podia permitir que fuese luego violado ese tala-
mo virginal y lo que fuera injuria y deshonor grande
para un rey de la tierra, la vioiase con su Madre y espo-
sa, lo permitiera el Sefior en su Madre, y el Espiritu
divino ensu esposa? Mandd Dios en la antigua ley
que el arca de laalianza no fuera vista ni tocada sino
por el sumo sacerdote, y que para llevarla de una par-
ted otra fuese antes cubierta con varios lienzos y picles
por el Pontifice, porque en ella moraba Dios, y no to-
caran los levitas los vasos del Santuario, porque no
mueran (1V),y losquescatrevicron & acercarse al arca
aun con recto finymuchos cientos de afios después de la
intimacién de Dios, experimentaron el castigo corres-
pondiente, como los Betsamitas y Oré de quicnes habla
el librodelos Reyes. Porque Dios es el Scilor celosoen
gran manera desu honra y de las cosas qued El le per-
tenecen. Y ¢como podran decir que Dios sea asi celoso
los que pretenden que ni siquiera cuidé de la honra
de su Madre? Injuria pues a Diosel que esto asegure y
envilice la Sta. Escritura, la cual recomienda y encare.
ce la virginidad sobre los demasestados, (Cor.) y en el
cielo forman los virgenes el coro escogido del Sefior.

Y ¢puede estar su Madre excluida ae ¢l?

Y aquel llena de gracia y el Sefior es contigo que ha-
cen & Maria posesion del mismo Dios,y aquel «Concebi-
da sin pecado» que impidié hasta la inclinacion al
mal desde el primer momento, y que por consiguiente
eximioé a Maria de la rebelion de la carne, exigian y
suponian en ella mayor santidad y gratitud al Sefior
que la habia escogido entre todas las mujeres, para que
pudiera siquiera sofiarse en nuevos comercios con tan
poco aprecio de la obra del Sefior.

Y no se diga que como esposa de San José estaba

sujeta 4 la ley del Matrimonio, porque ni’ esta exige de

su esencia la unidn conyugal de los cuerpos, sinola
unién de amor de las almas, comolo han hecho des-
pués varios Santos Casados que & imitacion de la Vir-
gen vy José vivieron en santa castidad dentro del matri-
monio; ni esta correspondiente 4 la santidad de José
que nos anuncia la Sta. Escritura. (Mat.) y conocedor,
de los misterios de Dios (id. y Luc.) N> pudo, pues
sin profanacidn, sin sacrilegio, sin ingratitud mons-
truosa por parte de José, sin infidelidad ¢ ingratitud
por parte de Maria, sin abandono de su gloriay honra
por parte de Dios, verificarse atentado alguno contra la
virginidad perpetua de Maria, que fué, segun ensefia la
fe 4 una con la razdn natural, virgen antesdel parto,
encl partoy después del parto hasta el fin. Y de los
llamados en el Evangzlio hermanos del Serior, bien
conocemos 6 por los santas Evangelios 6 por los escri-
tores de aquel tiempo los padres que los engendra-
ron, bien distintos por cierto de José v Maria.

Y para que veamos lo mucho que 4 la gloria de
Dios contribuye la virginidad perpetua de Maria, y
que no se muestra el Sefior indifercate a la honra de
su Madre voy entre muchos a escoger un cjemplo
que no c¢s cuento sino hecho rigurosamente histéri-
co verificado 4 presencia de ungraa pueblo y del que
todavia quedan los documentas que lo acreditan, y que
la Iglesia de Espafa celebra enel mes de Encro.

NIIIOIAS
DE NUESTRA COLONIA

NOTAS RELIGIOSAS— Con suma sen—
cillez efectudse 2l lunes 2 del corriente, en la Iglesia dz
la Capital, el enlace matrimonial entre Daniel Bom-
bore y Teresa Ada, recibiends la Gltima antes del
sacramento del Matrimonio las aguas regencradoras
del Bautismo.

—Con extraordinaria concurrencia v animacidn
popular verificose el martes 3del corriente, en la mis-
ma lglesia, ¢l Matrimonio entre Tobias Brown vy
Maria Cuaresmi, habiendo hecho el primero, ¢l dia
antes, la Profesién de Fe catSlica y abjuracida de los
errores de la sects protestante & que pertenecia.
Que el Dios de las bondades les bendiga abundan-
temente.

—En la Iglesia de Sta. Isabel, en los Viernes de
entre cuarcsma, se cantard ante la Imagen de Jesus
crucificado el salmo «Miserere» después del rezo del
Santo Rosario.

—Los domingos de Cuaresma, por la tarde, se
hara el piadoso cjercicio del viacrucis, al que estin
vinculadas muchisimas indulgencias.

—EIl 11 del corriente comenzara (D. m.) la solem-—
ne Novena al glorioso Patriarca San José, la cual ten
dra Jugar después del rezo del Santo Rosario; 4 las
6 y 30 los dias laborables y las 4 y 30 los festivos.

El 19, fiesta del Sto. Patriarca, se celebrard con
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Misa solemne y Panegirico del Santo y por la tarde
con la conclusién de Ja Novena.

Desde el primer Domingo de Cuaresma, por
disposicién dcl 1lmo. P. Vicario A. comienza en es—
te Vicariato ¢l tiempo habil para el cumplimiento
pascual.

Exportacién de productos del pais.— El
vapor S. Francisco ha llevado de nucstro puerto cl
25 de Febrero para los siguientes de la Peninsula:
Barcelona: 4.327 sacos cacao con p. b. de 263,283 k.;
abaca, 1 ‘ardo 53 k.; café 7 sacos con 489 k.; piasava
31 fardos con 350 k.; ébano, 1 toza: palo de hierro, 1
toza: latén y cobre 17 ¢. con 2,095 k.: Palo rojo, 11
tozas: caoba, 2 tozas con 3,000 k.; yuca, 60 k.; 1 caja
tubérculos 13,500 k. Para Céadiz; 1 caja 50,000 pts.
plata; 481 sacos cacao p. b. 3,303 k; Fara Las Palmas;
35 sacos cacao con p. b. 2,485. Para Alicante, 145
sacos con 10,550 k.; Para Corufia: 1sac. cacaojo k. y
1 saco café 47 k. Para Bilbao: 4 tozas cacba con 2,400
k.; 1bocoy cautchu k. 250. Total de cacao €xXp. sacos
4,989 con p. b. k. 303,191.

NOTICIAS SUELTAS.— Los Superiores de las
Misiones catélicas de csta isla presididos por el limo.
P. Vicario Apostolico, han celebrado durante los
ultimos dias una asamblea gencral en Basilé, con el
objcto de cstudiar los medios mas adecuados para
la buena marcha de aquéllas v el mejor éxitoen la
obra ce evangclizar estas gentes.

—Nos dicen de Cabo San Juan que se va poblan-
do extraordinariamente aquelia regidn, gracias 4 los
numerosos tujebas que alli acuden. Lo celebramos.

—Publicamente manifestames nuestro agradecimien-
to 4 los Capitanes de puertos Srcs. D. Fabidn v
D. Ra’acl Montojo y 4 D. Ginés Paredes por clacto
de caridad realizado 4 favor de nuestras Misiones
entregando & éstas sus preciosos muebles 6 el precio
de los mismos y otros objetos de gran valor, como
una Historia Natural de 13 tomos donado por D. Fa-
-bidan ala Misién de San Carlos, etc. etc. No dudamos

que nuestros amigos y bienhechores recibiran dek
cielo bendiciones sin cuento por tan hermoso rasgo
de caridad.

—FEl dia 2, tomé ¢n San Carlos posesion oficial
de aquclla Delegacion, D. Narciso Alefid, de cuya
llegada sc alegraron no poco los que le conocian de
antiguo. Casi toda la poblacién sc presenté a saludar-
le, entre ellos los Superiores de las Misiones de San
Carlos, Maria Cristina y Musola.

—El dia 4 estuvo en Musola ¢l Sr. Ingeniero é
inspeccioné  detenidamente los edificio de hierro
en que s¢ enclava la  Misidn.

—Dicese que ha llegado para Obras Publicas una
magnifica imprenta. Celebramos este suceso que
prucba claramente el progreso que en varios ramos
se esta operando en la Colonia.

— Es tan pertinaz la sequia que hemos venido pa—
deciendo que los rios ¢ se han sccado 6 decrecido ex—
traordinariamente. El rio Cénsul que surte de agua
potable 4 la Capital, en algunos dias no llevé caudal
suficiente para llenar la presa, de forma que se em—
pled una gran bomba aspirante de doble efecto para
Henar el depdsito de la Ciudad.

—Dealgun ticmpo d csta parte se van repitiendo
algunos casosde robo. La guardia Colonial persigue
con actividad estos aten‘ados & la propiedad.

—Parece ser que la Guardia Colonial tomara por
su cuenta la banda de musica que estaba & cargo de
la Infanteria de Marina.

—La falta de espacio nos mpide publicar una her-
mosa correspondencia de Moka.

En dicho valle ¢e administraron ¢l 19 de Febrero
10 bautismos, entre cllos el hijo de D. Eduardo Ribes
y dos hijos del jefe Malabo. Se nota en los bubis de
aquellas alturas gran movimiento hacia el Catolicismo.

—En Moka se estd lcvantando una bonita casa para
habitacién del Sr. Delegado.

—EI Sr. Delegado de Concepcion estd reparando la
habitacion de la policia para establecerse en ella.

NOTAS METECROLOGICAS (Banapa.)

MzS  DIA TERMOMETRO BAROMETRO PLUVIOMETRO HIGROMETRO  ORSERVACIONES
Mx®*. Mm®* Alsul 6 maufi. ltar. en 24 houras 6 maf. | tar.
Febrero 24 759 69 nublado tornado
, 25 33 759 2m. 57 vari. ble
” 26 30 22 738 758 82 77 “
" 27 21 757 759 84 57 nubal»
" 28 32 21 759 52 varable
n 29 33 21 758 759 &5 50 - velado
Mrazo 1 33 v
n 2 34 22 757 75§ 86 48 variable velado
" 3 33 22 757 75°¢ &5 47 seca “
" 4 35 21 75'7 757 83 46 . viento
R 5 35 22 757 738 ‘ 86 40 .
” 6 34 23 756 757 ' 84 48 " viento
" 7 34 22 757 757 86 47 s "
" 8 34 29 757 758 85 2 o
9 34 2 757 75'8 84 50 " velado




